
Karta techniczna ATK EP60, EP 60

ATK EP 60
Klej naprawczy epoksydowy – cyna w płynie

ATK EP 60 to dwuskładnikowy klej naprawczy na bazie modyfikowanej żywicy 
epoksydowej, przeznaczony do wypełniania rys, ubytków oraz napraw 
blacharskich. Produkt pozwala na zastąpienie tradycyjnego cynowania, co 
ułatwia wyrównywanie powierzchni oraz naprawy głębszych uszkodzeń. Dzięki 
dużej wytrzymałości oraz odporności na osiadanie. ATK EP 60 jest idealny do 
aplikacji na metale oraz kompozyty, zapewniając trwałe wykończenie.

Właściwości produktu:

 Wytrzymałość na rozrywanie aż do 16 MPa
 20 minut na nałożenie i formowanie
 Łatwy w szlifowaniu i obrabianiu mechanicznym
 Odporny na osiadanie
 Brak skurczu
 Nie spływa z powierzchnia
 Nie zawiera topników, silikonów, izocyjanianów
 Nie uszkadza warstwy kataforetycznej
 Nie zawiera rozpuszczalników dlatego nie uszkadza lakierów i farb w miejscu naprawy
 Nie wchodzi w reakcje z innymi szpachlami i podkładami
 Naprawę wykonujemy na zimno bez uszkadzania struktury i powierzchni otaczającego 

lakieru

Wybrane zastosowania:

 Naprawa pęknięć i zarysowań, np. w karoserii samochodowej

 Uzupełnianie głębszych uszkodzeń, których nie pokryje lakier

 Renowacje i drobne naprawy elementów metalowych

 Wyrównywanie spoin spawalniczych oraz ochrona przed korozją

 Naprawa ubytków w blachach spowodowanych korozją

 Wyrównywanie powierzchni przed lakierowaniem lub malowaniem

 Zabezpieczanie powierzchni metalowych przed korozją

Materiały klejone:
 Metale:

 Stal – bardzo dobrze

 Aluminium – bardzo dobrze

 Kompozyty – bardzo dobrze

 Tworzywa sztuczne sztywne – dobrze wymagana wcześniejsza próba przyczepności.



Zastosowanie odradzane:
 Nie zaleca się stosowania produktu na powierzchniach, które będą narażone na 

bezpośrednie działanie promieni UV bez dodatkowej warstwy ochronnej np. farby lub 
lakieru.

Odporność:

 wodę,

 olej napędowy

 płyn do szyb 

 płyn chłodzący chłodzący

 wilgoć,

 drgania i uderzenia.

Słaba odporność:

 aceton;

 hydrolofluorocarbon.

Dane techniczne:

 Baza: modyfikowana żywica epoksydowa
 Kolor: szary
 Zalecane mieszadło:  minimum 24 elementy 
 Lepkość: pasta tiksotropowa
 Gęstość: 1,35 (g/ml)
 Proporcje: 2:1
 Twardość: 80D
 Czas otwarcia: 20 minut
 Czas do szlifowania: 3-4 h. lub podgrzanie do 70 °C przez 20 minut
 Wytrzymałość końcowa: 24 h.
 Opakowanie: kartusz 195 ml. (Nie stosujemy wyciskaczy pneumatycznych)
 Przechowywanie: 10°C do + 25 °C

Warunki przechowywania:

Temperatura przechowywania: od +10°C do +25°C.

Chronić przed mrozem i bezpośrednim nasłonecznieniem.

Przechowywać w szczelnie zamkniętych opakowaniach.

Instrukcja Obsługi:

Przygotowanie powierzchni:

 Oczyścić powierzchnię z olejów, smarów i innych zanieczyszczeń przy użyciu alkoholu IPA, 
acetonu ATK Aceton lub ATK MEK (benzyna i rozpuszczalniki są niewskazane).

 Powierzchnię przeszlifować i odpylona.



Aplikacja produktu:

1. Zdjąć zatyczkę kleju i umieścić kartusz w wyciskaczu.
2. Przy pierwszym użyciu wycisnąć 2-3 cm produktu bez miksera; nie stosować tej części ze 

względu na ewentualną niejednorodność.
3. Założyć mikser i wycisnąć ponownie 2-3cm..
4. Nakładamy produkt z lekkim nadmiarem,
5. W przypadku korozji i dziur podłoże można najpierw podkleić blachą od wewnętrznej 

strony, a następnie nałożyć produkt na wyrównanie.

Zasady bezpieczeństwa:

Ogólne:

 Zastosowanie tylko przez profesjonalistów: Produkt przeznaczony wyłącznie do użytku 

profesjonalnego i przemysłowego.

 Unikać kontaktu z oczami, skórą oraz wdychania par lub rozpylonej cieczy.

 Zapewnić odpowiednią wentylację w miejscu pracy.

Środki ochrony indywidualnej:

 Ochrona skóry:  

 Stosować rękawice ochronne odporne na działanie chemikaliów, wykonane z materiału 

odpornego na epoksydy (np. kauczuk nitrylowy, PCW).

 Używać odzieży ochronnej zapobiegającej kontaktowi produktu ze skórą.

 Ochrona oczu i twarzy:  

 Nosić okulary ochronne lub gogle spełniające wymagania normy EN166.

 Ochrona dróg oddechowych  :

 W przypadku pracy w słabo wentylowanych pomieszczeniach stosować półmaskę z filtrem 

A2/P2 zgodną z normą EN14387.

 Postępowanie w przypadku kontaktu z produktem:

 Kontakt ze skórą:  

 Natychmiast usunąć zanieczyszczoną odzież i dokładnie umyć skórę wodą z mydłem.

 W przypadku utrzymującego się podrażnienia skonsultować się z lekarzem.

 Kontakt z oczami:  

 Przemywać oczy bieżącą wodą przez co najmniej 15 minut, rozchylając powieki.

 Skontaktować się z lekarzem w przypadku wystąpienia podrażnienia lub bólu.

 Połknięcie:  

 Nie wywoływać wymiotów.

 Natychmiast skontaktować się z lekarzem.

 Przepłukać usta wodą, jeśli osoba jest przytomna.

 Wdychanie:  

 Zapewnić dostęp świeżego powietrza.



 Jeśli wystąpią trudności w oddychaniu, natychmiast wezwać pomoc medyczną.

 Przechowywanie:  

 Przechowywać w suchym, chłodnym i dobrze wentylowanym miejscu, z dala od źródeł 

ciepła, płomieni i materiałów utleniających.

 Pojemniki trzymać szczelnie zamknięte, aby zapobiec uwolnieniu par.

 Temperatura przechowywania: od +10°C do +25°C.

 Środki ostrożności przy użytkowaniu:  

 Unikać uwolnienia produktu do środowiska. Zanieczyszczony materiał i opakowania 

usuwać zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów chemicznych.

 Zapewnić dostęp do stanowisk mycia oczu oraz stacji pryszniców bezpieczeństwa w 

pobliżu miejsca pracy.

 Nie spożywać, nie pić ani nie palić w trakcie pracy z produktem.

 Dodatkowe informacje:  

 Produkt zawiera składniki mogące powodować reakcje alergiczne skóry i drażniące oczy 

(zwroty H315, H317, H319, H411 dla składnika A; H314, H317, H410 dla składnika B).

 W razie wypadku lub wątpliwości, natychmiast skontaktować się z lekarzem i podać 

informacje z karty MSDS.

Inne:

Przed przystąpieniem do pracy zaleca się wykonanie testów wstępnych.

Dane producenta:

Ataszek.pl

ul. Głuchowska 27

60-101 Poznań, Polska

sklep@ataszek.pl

Uwaga materiał zawarty w niniejszym opracowaniu został przygotowany w oparciu o najlepszą wiedzę i służy jedynie celom 

informacyjnym. Firma Ataszek nie ponosi odpowiedzialności za wybraną przez użytkownika metodę lub sposób jej zastosowania a w 

konsekwencji za uzyskane przez niego rezultaty. Sprawą użytkownika jest także podjęcie odpowiednich środków ostrożności, aby 

uniknąć ew. ryzyka dla produkcji i osób, wiążącego się z użytkowaniem produktu. Ataszek nie uwzględnia żadnych roszczeń 

związanych z uszkodzeniem, zniszczeniem produkcji czy utratą zysku. Stanowisko to wynika z faktu, że Firma Ataszek nie ma kontroli 

nad sposobami korzystania z produktu przez poszczególnych użytkowników, nie możemy zatem współuczestniczyć w konsekwencjach 

ew. błędów czy niedopatrzeń. Opisane tutaj procesy nie muszą być wyłącznie patentami lub licencjami Ataszek radzi, aby każdy 

użytkownik, przed zastosowaniem produktu, przeprowadził własną próbę posługując się przedstawionymi tu danymi jako 

przewodnikiem. Ten produkt może być objęty jednym lub większą liczbą 


	Materiały klejone:
	Zastosowanie odradzane:
	Przygotowanie powierzchni:
	Aplikacja produktu:

